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NOTA 
Od: Sekretariat Generalny Rady 
Dotyczy: MIESIĘCZNY WYKAZ AKTÓW RADY – CZERWIEC 2014 r. 

  

Niniejszy dokument stanowi wykaz aktów przyjętych przez Radę w czerwcu 2014 r.1 2 

 

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszące się do przyjęcia aktów ustawodawczych, w tym: 

• datę przyjęcia, 

• odnośne posiedzenie Rady, 

• numer przyjętego dokumentu, 

• odniesienie do Dziennika Urzędowego, 

• obowiązujące zasady głosowania, wyniki głosowania oraz w stosownych przypadkach 

objaśnienia głosowania i oświadczenia opublikowane w protokole posiedzenia Rady. 

 

1  Z wyjątkiem niektórych aktów o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne, 
mianowania, decyzje organów ustanowionych na mocy umów międzynarodowych, 
szczegółowe decyzje budżetowe itp. 

2 W przypadku aktów ustawodawczych przyjętych w drodze zwykłej procedury 
ustawodawczej mogą wystąpić różnice między datą posiedzenia Rady, na którym dany akt 
został przyjęty, a faktyczną datą samego aktu, ponieważ akty ustawodawcze przyjmowane 
w drodze zwykłej procedury ustawodawczej są uznawane za przyjęte dopiero wtedy, gdy 
zostaną podpisane zarówno przez przewodniczącego Rady, jak i przewodniczącego 
Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obu instytucji.  
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Niniejszy dokument zawiera także informacje na temat przyjęcia aktów o charakterze 

nieustawodawczym, które Rada postanowiła podać do wiadomości publicznej. 

 

Dokument ten jest dostępny również na internetowej stronie Rady: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-

acts?lang=pl 

 

Dokumenty wymienione w wykazie są również dostępne w publicznym rejestrze dokumentów 

Rady pod adresem: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-

register?lang=pl 

 

Niniejszy dokument służy wyłącznie celom informacyjnym. Autentyczne są jedynie protokoły 

posiedzeń Rady. Można je znaleźć na stronie internetowej Rady: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=pl 
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3318. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (TRANSPORT, TELEKOMUNIKACJA I ENERGIA), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 
5–6 czerwca 2014 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 
AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 
Konkluzje Rady w sprawie śródokresowego przeglądu unijnej polityki transportu morskiego do 2018 r. 
i perspektyw do 2020 r. 

10041/14 

3319. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (WYMIAR SPRAWIEDLIWOŚCI I SPRAWY WEWNĘTRZNE), które odbyło się w Luksemburgu 
w dniach 5–6 czerwca 2014 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 
AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 
Konkluzje Rady w sprawie modułów wielonarodowych w ramach unijnego mechanizmu ochrony 
ludności 

8216/14 

Konkluzje Rady na temat planu działania z Hyogo na lata po 2015 r.: zarządzanie ryzykiem w celu 
budowania odporności 

9884/14 

Konkluzje Rady pt. „Zapobieganie wszelkim formom przemocy wobec kobiet i dziewcząt, w tym 
okaleczaniu żeńskich narządów płciowych, i zwalczanie takiej przemocy” 

9543/14 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania Komisji ze stosowania Karty praw podstawowych UE za 
2013 r. oraz w sprawie spójności między wewnętrznymi a zewnętrznymi aspektami ochrony 
i promowania praw człowieka w Unii Europejskiej 

10116/14 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) nr 663/2014 z dnia 5 czerwca 2014 r. zmieniające załączniki A, 
B i C do rozporządzenia (WE) nr 1346/2000 w sprawie postępowania upadłościowego 
Dz.U. L 179 z 19.6.2014, s. 4–16 

9157/14 

Konkluzje Rady w sprawie terroryzmu i bezpieczeństwa granic 9906/14 
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Konkluzje Rady oraz przedstawicieli rządów państw członkowskich w sprawie integracji obywateli 
państw trzecich przebywających legalnie w Unii Europejskiej 

9905/14 

Konkluzje Rady w sprawie unijnej polityki w zakresie powrotów 9936/14 
Wieloletni plan działania na lata 2014–2018 dotyczący europejskiej e-sprawiedliwości 
Dz.U. C 182 z 14.6.2014, s. 2–13 

9714/14 

2014/348/UE: Decyzja Rady z dnia 5 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte 
w imieniu Unii Europejskiej, w ramach Wspólnego Komitetu EOG w odniesieniu do zmiany protokołu 31 
do Porozumienia EOG w sprawie współpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami 
Dz.U. L 174 z 13.6.2014, s. 40–41 

 
8536/14 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 10/2013 Europejskiego Trybunału 
Obrachunkowego pt. „Wspólna polityka rolna: czy wsparcie specjalne przewidziane w art. 68 
rozporządzenia Rady (WE) nr 73/2009 zostało dobrze opracowane i odpowiednio wdrożone?”  

9778/14 + ADD1 

2014/361/UE: Decyzja Rady z dnia 5 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie Unia Europejska ma 
zająć na forum Rady Ministrów AKP-UE w odniesieniu do zmiany załącznika IV do umowy 
o partnerstwie AKP-WE 
Dz.U. L 177 z 17.6.2014, s. 54–57 

 
9515/14 

Decyzja Rady upoważniająca Komisję do przedłożenia w imieniu Unii propozycji poprawek do 
załączników do Konwencji o ochronie wędrownych gatunków dzikich zwierząt w związku z jedenastą 
sesją Konferencji Stron 

10036/14 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania o zwalczaniu korupcji w UE 9969/14 
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3320. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ŚRODOWISKO), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 12 czerwca 2014 r. 

AKTY USTAWODAWCZE  
AKT DOKUMENT TRYB 

GŁOSOWANIA 
GŁOSY 

Decyzja Rady nr 376/2014/UE z dnia 12 czerwca 2014 r. zezwalająca 
Portugalii na stosowanie obniżonej stawki akcyzy w autonomicznym regionie 
Madery na lokalnie produkowane i spożywane likiery i rum oraz 
w autonomicznym regionie Azorów na lokalnie produkowane i spożywane 
likiery i okowitę 
Dz.U. L 182 z 21.6.2014, s. 1–3 

 
 
9257/14 

 
 

Jednomyślność 

 
 
Wszystkie państwa 
członkowskie 
głosowały za 
przyjęciem aktu 

Decyzja Rady nr 378/2014/UE z dnia 12 czerwca 2014 r. zmieniająca decyzję 
2004/162/WE dotyczącą systemu opłat za dokowanie we francuskich 
departamentach zamorskich, w odniesieniu do okresu jej stosowania 
Dz.U. L 182 z 21.6.2014, s. 9–10 

 
 
9261/14 

 
 

Jednomyślność 

 
 
Wszystkie państwa 
członkowskie 
głosowały za 
przyjęciem aktu 

Decyzja Rady nr 377/2014/UE z dnia 12 czerwca 2014 r. w sprawie stosowania 
podatku AIEM na Wyspach Kanaryjskich 
Dz.U. L 182 z 21.6.2014, s. 4–8 

 
9260/14 

 
Jednomyślność 

Wszystkie państwa 
członkowskie 
głosowały za 
przyjęciem aktu 
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 
AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie należy zająć w imieniu Unii Europejskiej na 
forum Komisji ds. Rybołówstwa na Zachodnim i Środkowym Pacyfiku (WCPFC) 

10124/14 REV 1 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie należy zająć w imieniu Unii Europejskiej na 
forum Komisji ds. Ochrony Tuńczyka Południowego (CCSBT) 

10125/14 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie należy zająć w imieniu Unii Europejskiej na 
forum Międzyamerykańskiej Komisji ds. Tuńczyka Tropikalnego (IATTC) 

10126/14 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie należy zająć w imieniu Unii Europejskiej na 
forum Organizacji Rybołówstwa Południowo-Wschodniego Atlantyku (SEAFO) 

10127/14 

Oświadczenie Komisji (w sprawie wszystkich powyższych pozycji) 
Komisja uważa, że jedyną właściwą szczegółową materialną podstawą prawną jest zaproponowany przez nią art. 43 ust. 2 TFUE w związku 
z proceduralną podstawą prawną, jaką stanowi art. 218 ust. 9 TFUE, gdyż art. 43 ust. 2 TFUE w związku z proceduralną podstawą prawną, jaką 
stanowi art. 218 ust. 6 lit. a) TFUE, jest również materialną podstawą prawną decyzji Rady w sprawie zawarcia umów międzynarodowych 
ustanawiających odnośne regionalne organizacje ds. zarządzania rybołówstwem, w których kontekście może okazać się istotny art. 218 ust. 9 TFUE. 
Komisja podtrzymuje zatem swój wniosek i nie może poprzeć wprowadzonej przez Radę zmiany podstawy prawnej z art. 43 ust. 2 w związku 
z art. 218 ust. 9 na art. 43 (bez wymieniania ustępu) w związku z art. 218 ust. 9. 
Decyzja Rady dotycząca upoważnienia Komisji do otwarcia negocjacji w imieniu Unii 
Europejskiej w sprawie odnowienia protokołu do umowy o partnerstwie w sprawie 
połowów z Mozambikiem 

9784/14 
9788/14 ADD 1 REV 1 – tekst oświadczeń 

Konkluzje Rady dotyczące sprawozdania rocznego Eurojustu za rok 2013 8942/14 
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2014/364/UE: Decyzja Rady z dnia 12 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie ma 
być przyjęte w imieniu Unii Europejskiej we Wspólnym Komitecie EOG, dotyczącego 
zmiany Protokołu 31 do Porozumienia EOG w sprawie współpracy w konkretnych 
dziedzinach poza czterema swobodami 
Dz.U. L 178 z 18.6.2014, s. 11–13 

8970/14 

2014/365/UE: Decyzja Rady z dnia 12 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie ma 
być przyjęte w imieniu Unii Europejskiej we Wspólnym Komitecie EOG, dotyczącego 
zmiany Protokołu 30 do Porozumienia EOG w sprawie szczególnych postanowień 
dotyczących organizacji współpracy w dziedzinie statystyki 
Dz.U. L 178 z 18.6.2014, s. 14–17  

9184/14 

Decyzja Rady 2014/349/WPZiB z dnia 12 czerwca 2014 r. zmieniająca wspólne działanie 
2008/124/WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej w zakresie praworządności 
w Kosowie, EULEX KOSOWO 
Dz.U. L 174 z 13.6.2014, s. 42–44 

9573/14 

Konkluzje Rady w sprawie Konwencji o różnorodności biologicznej 10430/14 

3321. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (TRANSPORT, TELEKOMUNIKACJA I ENERGIA), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 13 
czerwca 2014 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 
AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 
Konkluzje Rady w sprawie cen i kosztów energii, ochrony konsumentów podatnych na 
zagrożenia oraz konkurencyjności 

10225/14 
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3322. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ROLNICTWO I RYBOŁÓWSTWO), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 16–17 czerwca 
2014 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 
AKT DOKUMENT 
Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania Komisji na temat wdrażania przepisów 
dotyczących organizacji producentów, funduszy operacyjnych i programów operacyjnych 
w sektorze owoców i warzyw od czasu reformy w 2007 roku 

10764/14 

Konkluzje Rady w sprawie przyszłości sektora mleczarskiego 10928/14 
   
Decyzja Rady z dnia 16 czerwca 2014 r. w sprawie mianowania połowy członków zarządu 
Europejskiego Urzędu ds. Bezpieczeństwa Żywności 
Dz.U. C 192 z 21.6.2014, s. 2–3 

9323/14 

Rozporządzenie Rady (UE) nr 721/2014 z dnia 16 czerwca 2014 r. zmieniające 
rozporządzenie (WE) nr 219/2007 w sprawie utworzenia wspólnego przedsięwzięcia 
w celu opracowania europejskiego systemu zarządzania ruchem lotniczym nowej generacji 
(SESAR) w odniesieniu do przedłużenia wspólnego przedsięwzięcia do roku 2024 
Dz.U. L 192 z 1.7.2014, s. 1–8 

9391/14 

Oświadczenie Republiki Czeskiej 
„Republika Czeska popiera inicjatywy, których celem jest wprowadzenie europejskiego systemu zarządzania ruchem lotniczym nowej generacji. 
Jednak Republika Czeska ubolewa, że ostateczny tekst proponowanego rozporządzenia Rady wykracza poza uzgodniony zakres, jakim jest 
przedłużenie mandatu wspólnego przedsięwzięcia SESAR; podkreśla też, że program roboczy wspólnego przedsięwzięcia, który zostanie zatwierdzony 
przez zarząd pod koniec czerwca 2014 r., musi zostać ukończony i objąć wszystkie działania etapu 2 i etapu 3 centralnego planu ATM”. 
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Rozporządzenie Rady (UE) nr 642/2014 z dnia 16 czerwca 2014 r. w sprawie ustanowienia 
Wspólnego Przedsięwzięcia Shift2Rail 
Dz.U. L 177 z 17.6.2014, s. 9–33 

9018/14 
10357/14 ADD 1 – tekst oświadczeń 

2014/370/UE: Decyzja Rady z dnia 16 czerwca 2014 r. zmieniająca decyzję 1999/70/WE 
dotyczącą zewnętrznych biegłych rewidentów krajowych banków centralnych 
w odniesieniu do zewnętrznych biegłych rewidentów Bank Ċentrali ta' Malta/Central Bank 
of Malta 
Dz.U. L 180 z 20.6.2014, s. 15–16 

9295/14 

Konkluzje Rady na temat sprawozdania Trybunału Obrachunkowego w sprawie 
bezpośredniego wsparcia finansowego Narodowej Władzy Palestyńskiej przez UE 

10745/14 

Konkluzje Rady na temat trzeciej konferencji przeglądowej Konwencji o zakazie użycia, 
składowania, produkcji i przekazywania min przeciwpiechotnych oraz o ich zniszczeniu 
(konwencji ottawskiej) 

10568/14 

2014/494/UE: Decyzja Rady z dnia 16 czerwca 2014 r. w sprawie podpisania, w imieniu 
Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Układu o stowarzyszeniu między Unią 
Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz ich państwami członkowskimi, 
z jednej strony, a Gruzją, z drugiej strony 
Dz.U. L 261 z 30.8.2014, s. 1–3 

9154/14 
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2014/492/UE: Decyzja Rady z dnia 16 czerwca 2014 r. w sprawie podpisania, w imieniu 
Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Układu o stowarzyszeniu między Unią 
Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz ich państwami członkowskimi, 
z jednej strony, a Republiką Mołdawii, z drugiej strony 
Dz.U. L 260 z 30.8.2014, s. 1–3 

9155/14 
 

2014/495/Euratom: Decyzja Rady z dnia 16 czerwca 2014 r. zatwierdzająca zawarcie przez 
Komisję Europejską, w imieniu Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej, Układu 
o stowarzyszeniu między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz 
ich państwami członkowskimi, z jednej strony, a Gruzją, z drugiej strony 
Dz.U. L 261 z 30.8.2014, s. 744–745 

9827/14 

2014/493/Euratom: Decyzja Rady z dnia 16 czerwca 2014 r. zatwierdzająca zawarcie przez 
Komisję Europejską, w imieniu Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej, Układu 
o stowarzyszeniu między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz 
ich państwami członkowskimi, z jednej strony, a Republiką Mołdawii, z drugiej strony 
Dz.U. L 260 z 30.8.2014, s. 739–740 

9828/14 
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Układ o stowarzyszeniu między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii 
Atomowej oraz ich państwami członkowskimi, z jednej strony, a Gruzją, z drugiej strony 
Dz.U. L 261 z 30.8.2014, s. 4–743 

17901/13  

Układ o stowarzyszeniu między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii 
Atomowej oraz ich państwami członkowskimi, z jednej strony, a Republiką Mołdawii, 
z drugiej strony 
Dz.U. L 260 z 30.8.2014, s. 4–738 

17903/13  

2014/495/Euratom: Decyzja Rady z dnia 16 czerwca 2014 r. zatwierdzająca zawarcie przez 
Komisję Europejską, w imieniu Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej, Układu 
o stowarzyszeniu między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz 
ich państwami członkowskimi, z jednej strony, a Gruzją, z drugiej strony 
Dz.U. L 261 z 30.8.2014, s. 744–745 

8440/14 

2014/493/Euratom: Decyzja Rady z dnia 16 czerwca 2014 r. zatwierdzająca zawarcie przez 
Komisję Europejską, w imieniu Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej, Układu 
o stowarzyszeniu między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz 
ich państwami członkowskimi, z jednej strony, a Republiką Mołdawii, z drugiej strony 
Dz.U. L 260 z 30.8.2014, s. 739–740 

8442/14 
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3323. posiedzenie RADY UNII EUROPEJSKIEJ (ZATRUDNIENIE, POLITYKA SPOŁECZNA, ZDROWIE I OCHRONA 
KONSUMENTÓW), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 19–20 czerwca 2014 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 
AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 
Konkluzje Rady „Kobiety i gospodarka: niezależność ekonomiczna z perspektywy pracy w niepełnym 
wymiarze godzin i samozatrudnienia” 

11050/14 

Oświadczenie Malty dotyczące pkt 33 lit. d) 
W odniesieniu do ewentualnych przyszłych prac w Radzie dotyczących krytycznych obszarów zainteresowania na mocy pekińskiej platformy działania, 
Malta deklaruje swoje prawo do wyrażenia sprzeciwu wobec opracowania wskaźników, które mogłyby w jakikolwiek sposób nakładać na dowolną 
stronę obowiązek uznania aborcji za legalną formę zdrowia reprodukcyjnego lub praw reprodukcyjnych lub produktów z zakresu zdrowia 
reprodukcyjnego. 
Konkluzje Rady w sprawie kryzysu gospodarczego i ochrony zdrowia 
Dz.U. C 217 z 10.7.2014, s. 2–6 

10463/14 

Konkluzje Rady w sprawie odżywiania i aktywności fizycznej 
Dz.U. C 213 z 8.7.2014, s. 1–6 

10122/14 
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Oświadczenie Włoch i Rumunii 
„Włochy i Rumunia z zadowoleniem przyjmują konkluzje Rady w sprawie odżywiania i aktywności fizycznej z myślą o tym, aby obywatele 
i konsumenci w pełni zrozumieli, że zdrowe diety i aktywność fizyczna w znacznym stopniu wpływają na promowanie zdrowego trybu życia 
i zapobieganie chorobom. 
W odniesieniu do pkt 50, jeśli chodzi o „profile składników odżywczych” (art. 4 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 1924/2006), Włochy i Rumunia 
wyrażają obawy w związku z tym, że „profile składników odżywczych” nie powinny prowadzić do dzielenia żywności na kategorie, ponieważ 
prowadzi to do fałszywego postrzegania sposobu rozpatrywania żywności w ramach zrównoważonej pod względem odżywczym i kompletnej diety. 
Zatwierdzona przez UE lista „dobrej i złej żywności” mogłaby prowadzić do niesłusznej dyskryminacji wielu tradycyjnych europejskich produktów 
żywnościowych m.in. poprzez wprowadzenie na szczeblu krajowym „etykiet z semaforami”, „ostrzeżeń zdrowotnych”, podnoszenie podatków 
i obostrzeń dotyczących reklam w przypadku nieosiągnięcia określonych limitów składników odżywczych. 
Wyżej wymienione delegacje zwracają się zatem do Komisji, aby: 
a) dokładnie sprawdziła, czy możliwe jest, że profile składników odżywczych niekoniecznie pomogą zrozumieć konsumentom, jaki poszczególne 
elementy żywności i napoje mają wpływ na ogólną dietę, ale raczej będą zachęcać do wydawania ogólnych sądów, które mogą doprowadzić do 
rozróżniania między „złymi” a „dobrymi” produktami i w rezultacie ograniczyć zdolność unijnych konsumentów do dokonywania swobodnego 
i uzasadnionego wyboru; 
b) dokładnie zbadała ewentualny wpływ „profili składników odżywczych” na swobodny przepływ produktów żywnościowych na rynku wewnętrznym 
UE i na ochronę tradycyjnych regionalnych produktów żywnościowych oznakowanych symbolami unijnych programów jakości żywności, takich jak 
chroniona nazwa pochodzenia, chronione oznaczenie geograficzne i gwarantowana tradycyjna specjalność”. 
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3324 . posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY GOSPODARCZE I FINANSOWE), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 
20 czerwca 2014 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 
AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 
Konkluzje Rady w sprawie kodeksu postępowania (opodatkowanie działalności gospodarczej) 10608/14 
Decyzja Rady określająca stanowisko, jakie ma zostać przyjęte w imieniu Unii we właściwych komitetach 
Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ w odniesieniu do propozycji poprawek do regulaminów ONZ 
nr 13, 13H, 14, 29, 44, 49, 51, 54, 75, 83, 90, 101, 106, 121, 127, regulaminu ONZ w zakresie 
dodatkowych układów ograniczających emisję zanieczyszczeń dla pojazdów ciężarowych i ujednoliconej 
rezolucji ONZ w sprawie budowy pojazdów (R.E.3) 

10592/14 

Zalecenie w sprawie decyzji Rady dotyczącej upoważnienia Komisji do rozpoczęcia negocjacji w imieniu 
Unii Europejskiej w sprawie zawarcia umowy o partnerstwie w sprawie zrównoważonych połowów 
i protokołu do tej umowy z Republiką Liberii 

10175/14 
10098/14 ADD 1 – tekst oświadczeń 

2014/406/UE: Decyzja Rady z dnia 20 czerwca 2014 r. uchylająca decyzję 2010/407/UE w sprawie 
istnienia nadmiernego deficytu w Danii 
Dz.U. L 190 z 28.6.2014, s. 71–72 

10525/14 

2014/407/UE: Decyzja Rady z dnia 20 czerwca 2014 r. uchylająca decyzję 2010/287/UE w sprawie 
istnienia nadmiernego deficytu w Niderlandach 
Dz.U. L 190 z 28.6.2014, s. 73–75 

10527/14 

2014/408/UE: Decyzja Rady z dnia 20 czerwca 2014 r. uchylająca decyzję 2010/290/UE w sprawie 
istnienia nadmiernego deficytu na Słowacji 
Dz.U. L 190 z 28.6.2014, s. 76–77 

10529/14 

2014/393/UE: Decyzja Rady z dnia 20 czerwca 2014 r. uchylająca decyzję 2010/283/UE w sprawie 
istnienia nadmiernego deficytu w Belgii 
Dz.U. L 186 z 26.6.2014, s. 72–74 

10536/14 
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2014/404/UE: Decyzja Rady z dnia 20 czerwca 2014 r. uchylająca decyzję 2010/282/UE w sprawie 
istnienia nadmiernego deficytu w Austrii 
Dz.U. L 190 z 28.6.2014, s. 66–68 

10518/14 

2014/405/UE: Decyzja Rady z dnia 20 czerwca 2014 r. uchylająca decyzję 2010/284/UE w sprawie 
istnienia nadmiernego deficytu w Republice Czeskiej 
Dz.U. L 190 z 28.6.2014, s. 69–70 

10521/14 

3325. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY ZAGRANICZNE), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 23 czerwca 2014 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 
AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 
Konkluzje Rady z okazji 10. rocznicy przyjęcia wytycznych UE w sprawie obrońców praw człowieka 10958/14 
2014/419/UE: Decyzja Rady z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie ma przyjąć Unia 
Europejska w ramach Wspólnego Komitetu ustanowionego Umową między Europejską Wspólnotą 
Gospodarczą a Konfederacją Szwajcarską z dnia 22 lipca 1972 r. w odniesieniu do zastąpienia 
Protokołu 3 do tej umowy dotyczącego definicji pojęcia „produkty pochodzące” oraz metod współpracy 
administracyjnej nowym protokołem, który w odniesieniu do reguł pochodzenia odwołuje się do 
Regionalnej konwencji w sprawie paneurośródziemnomorskich preferencyjnych reguł pochodzenia 
Dz.U. L 196 z 3.7.2014, s. 4–9 

9959/14 
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2014/420/UE: Decyzja Rady z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zostać przyjęte 
przez Unię Europejską w ramach Wspólnego Komitetu ustanowionego Umową między Europejską 
Wspólnotą Gospodarczą a Republiką Islandii z dnia 22 lipca 1972 r. w odniesieniu do zastąpienia 
Protokołu 3 do tej umowy dotyczącego definicji pojęcia „produkty pochodzące” oraz metod współpracy 
administracyjnej nowym protokołem, który w odniesieniu do reguł pochodzenia odwołuje się do 
Regionalnej konwencji w sprawie paneurośródziemnomorskich preferencyjnych reguł pochodzenia 
Dz.U. L 196 z 3.7.2014, s. 10–14 

9962/14 

2014/421/UE: Decyzja Rady z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zostać przyjęte 
przez Unię Europejską w ramach Wspólnego Komitetu ustanowionego Umową między Europejską 
Wspólnotą Gospodarczą a Królestwem Norwegii z dnia 14 maja 1973 r. w odniesieniu do zastąpienia 
Protokołu nr 3 do tej umowy dotyczącego definicji pojęcia „produkty pochodzące” oraz metod 
współpracy administracyjnej nowym protokołem, który w odniesieniu do reguł pochodzenia odwołuje się 
do Regionalnej konwencji w sprawie paneurośródziemnomorskich preferencyjnych reguł pochodzenia 
Dz.U. L 196 z 3.7.2014, s. 15–20 

9965/14 

2014/390/UE: Decyzja Rady z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie należy przyjąć 
w imieniu Unii Europejskiej we Wspólnym Komitecie EOG, dotyczącego zmiany Protokołu 31 do 
Porozumienia EOG w sprawie współpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami 
Dz.U. L 184 z 25.6.2014, s. 16–17 

9624/14 

Konkluzje Rady w sprawie porwań dla okupu 10968/14 
Konkluzje Rady w sprawie Tajlandii 11021/14 
Konkluzje Rady na temat roli sektora prywatnego w rozwoju 10716/14 
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2014/394/UE: Decyzja Rady z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie ma być przyjęte przez 
Unię Europejską w Radzie Stowarzyszenia utworzonej na mocy Umowy ustanawiającej stowarzyszenie 
między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a Ameryką Środkową, z drugiej 
strony, odnoszącego się do przyjęcia na forum Rady Stowarzyszenia decyzji w sprawie regulaminu 
wewnętrznego Rady Stowarzyszenia i regulaminu wewnętrznego Komitetu Stowarzyszenia, regulaminu 
wewnętrznego dotyczącego rozstrzygania sporów na podstawie tytułu X i kodeksu postępowania 
członków paneli i mediatorów, listy członków paneli, a także listy ekspertów ds. handlu 
i zrównoważonego rozwoju 
Dz.U. L 186 z 26.6.2014, s. 75–102 

9304/14 

Decyzja Rady 2014/383/WPZiB z dnia 23 czerwca 2014 r. przedłużająca mandat Specjalnego 
Przedstawiciela Unii Europejskiej w Afganistanie 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 60–64 

10183/14 

Decyzja Rady 2014/384/WPZiB z dnia 23 czerwca 2014 r. zmieniająca decyzję 2011/426/WPZiB 
w sprawie mianowania Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Bośni i Hercegowinie 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 65–65 

10184/14 

Decyzja Rady 2014/385/WPZiB z dnia 23 czerwca 2014 r. przedłużająca mandat Specjalnego 
Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Praw Człowieka 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 66–69 

10189/14 

 

15880/1/14 REV 1  kkl/MO/bb 17 
 DG F 2C  PL 
 



 

 

Decyzja wykonawcza Rady 2014/382/WPZiB z dnia 23 czerwca 2014 r. dotycząca wykonania decyzji 
2013/798/WPZiB w sprawie środków ograniczających wobec Republiki Środkowoafrykańskiej 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 57–59 

10103/14 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) nr 691/2014 z dnia 23 czerwca 2014 r. dotyczące wykonania 
art. 17 ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 224/2014 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją 
w Republice Środkowoafrykańskiej 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 6–8 

10104/14 

Decyzja Rady 2014/381/WPZiB z dnia 23 czerwca 2014 r. zmieniająca decyzję 2010/573/WPZiB 
dotyczącą zastosowania środków ograniczających wobec kierownictwa regionu Naddniestrza 
w Republice Mołdowy 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 56–56 

9830/14 

Decyzja Rady 2014/380/WPZiB z dnia 23 czerwca 2014 r. zmieniająca decyzję 2011/137/WPZiB 
w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Libii 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 52–55 

8537/14 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) nr 689/2014 z dnia 23 czerwca 2014 r. dotyczące wykonania 
art. 16 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 204/2011 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją 
w Libii 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 1–2 

8545/14 

Rozporządzenie Rady (UE) nr 690/2014 z dnia 23 czerwca 2014 r. zmieniające rozporządzenie (UE) 
nr 204/2011 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Libii 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 3–5 

9217/14 

Rozporządzenie Rady (UE) nr 692/2014 z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie ograniczeń dotyczących 
przywozu do Unii towarów pochodzących z Krymu lub Sewastopola, w odpowiedzi na bezprawne 
przyłączenie Krymu i Sewastopola 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 9–14 

10280/14 + COR 1 
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Decyzja Rady 2014/386/WPZiB z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie ograniczeń dotyczących towarów 
pochodzących z Krymu lub Sewastopola, w odpowiedzi na bezprawne przyłączenie Krymu i Sewastopola 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 70–71 

10278/14 + COR 1 + COR 2 

Konkluzje Rady w sprawie Afganistanu 10873/14 REV 1 
Konkluzje Rady w sprawie podejścia Unii do odpowiedzialnego pozyskiwania minerałów 11033/14  
Decyzja wykonawcza Rady 2014/387/WPZiB z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie wykonania decyzji 
2013/255/WPZiB dotyczącej środków ograniczających skierowanych przeciwko Syrii 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 72–74 

11061/14 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) nr 693/2014 z dnia 23 czerwca 2014 r. dotyczące wykonania 
rozporządzenia (UE) nr 36/2012 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Syrii 
Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 15–17 

11062/14 

2014/668/UE: Decyzja Rady z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii 
Europejskiej, oraz tymczasowego stosowania Układu o stowarzyszeniu między Unią Europejską 
i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz ich państwami członkowskimi, z jednej strony, 
a Ukrainą, z drugiej strony, w odniesieniu do jego tytułu III (z wyjątkiem postanowień dotyczących 
traktowania pracowników będących obywatelami państw trzecich legalnie zatrudnionych na terytorium 
drugiej Strony) oraz tytułów IV, V, VI i VII, jak również powiązanych załączników i protokołów 
Dz.U. L 278 z 20.9.2014, s. 1–3 

11126/14 
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2014/669/UE: Decyzja Rady z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii 
Europejskiej, Układu o stowarzyszeniu między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii 
Atomowej oraz ich państwami członkowskimi, z jednej strony, a Ukrainą, z drugiej strony, w odniesieniu 
do postanowień dotyczących traktowania pracowników będących obywatelami państw trzecich legalnie 
zatrudnionych na terytorium drugiej Strony 
Dz.U. L 278 z 20.9.2014, s. 6–7 

11127/14 
 

Decyzja Rady w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Układu o stowarzyszeniu między Unią 
Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz ich państwami członkowskimi, z jednej 
strony, a Ukrainą, z drugiej strony, z wyjątkiem postanowień dotyczących traktowania obywateli państw 
trzecich legalnie zatrudnionych jako pracownicy na terytorium drugiej strony 

13613/13 REV 3 
 

Decyzja Rady w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, Układu o stowarzyszeniu między Unią 
Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz ich państwami członkowskimi, z jednej 
strony, a Ukrainą, z drugiej strony, w odniesieniu do postanowień dotyczących traktowania obywateli 
państw trzecich legalnie zatrudnionych jako pracownicy na terytorium drugiej strony 

14011/13 REV 2 
 

2014/670/Euratom: Decyzja Rady z dnia 23 czerwca 2014 r. zatwierdzająca zawarcie przez Komisję 
Europejską, w imieniu Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej, Układu o stowarzyszeniu między Unią 
Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz ich państwami członkowskimi, z jednej 
strony, a Ukrainą, z drugiej strony 
Dz.U. L 278 z 20.9.2014, s. 8–9 

15622/13 REV 1 
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Akt końcowy pomiędzy Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej oraz ich państwami 
członkowskimi z jednej strony, a Ukrainą z drugiej w odniesieniu do Układu o stowarzyszeniu 
Dz.U. L 278 z 20.9.2014, s. 4–5 

11128/14 

Konkluzje Rady w sprawie Ukrainy 11252/14 
Konkluzje Rady w sprawie Libii 11103/14 
Konkluzje Rady w sprawie Iraku 11143/14 

3326. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY OGÓLNE), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 24 czerwca 2014 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 
AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 
Konkluzje Rady w sprawie zintegrowanej polityki morskiej 10607/14 
2014/415/UE: Decyzja Rady z dnia 24 czerwca 2014 r. w sprawie uzgodnień dotyczących zastosowania 
przez Unię klauzuli solidarności 
Dz.U. L 192 z 1.7.2014, s. 53–58 

10134/14 REV 1 

Rozporządzenie Rady (UE) nr 729/2014 z dnia 24 czerwca 2014 r. w sprawie nominałów i parametrów 
technicznych monet euro przeznaczonych do obiegu (wersja przekształcona) 
Dz.U. L 194 z 2.7.2014, s. 1–7 

8950/14 

2014/410/UE: Decyzja Rady z dnia 24 czerwca 2014 r. w sprawie uruchomienia w Belgii 
zautomatyzowanej wymiany danych w odniesieniu do danych DNA 
Dz.U. L 190 z 28.6.2014, s. 80–81 

10472/14 
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2014/429/UE: Decyzja Rady z dnia 24 czerwca 2014 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zostać przyjęte 
w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stowarzyszenia powołanej Umową ustanawiającą 
stowarzyszenie między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a Ameryką 
Środkową, z drugiej strony, odnośnie do przyjęcia przez Radę Stowarzyszenia decyzji w sprawie wpisania 
do załącznika XVIII odpowiednich oznaczeń geograficznych chronionych na terytorium Stron 
Dz.U. L 197 z 4.7.2014, s. 66–74 

10851/14 

2014/399/UE: Decyzja Rady z dnia 24 czerwca 2014 r. określająca stanowisko, jakie ma być zajęte 
w imieniu Unii Europejskiej na forum Rady Generalnej Światowej Organizacji Handlu w sprawie 
przystąpienia Islamskiej Republiki Afganistanu do Światowej Organizacji Handlu 
Dz.U. L 188 z 27.6.2014, s. 66–67 

9089/14 

Oświadczenie Komisji w związku z decyzjami w sprawie przystąpienia Islamskiej Republiki Afganistanu do WTO 
„Komisja wyraża zadowolenie z powodu przyjęcia decyzji Rady wyrażającej przychylne stanowisko Unii Europejskiej w sprawie przystąpienia 
Islamskiej Republiki Afganistanu do WTO. 
Komisja zauważa również, że zaproponowano przyjęcie, za wspólną zgodą, decyzji przedstawicieli rządów państw członkowskich zebranych w Radzie 
w sprawie stanowiska państw członkowskich na forum WTO dotyczącego tego przystąpienia. Komisja zauważa, że możliwe było przyjęcie decyzji UE, 
co spowodowałoby, że taka odrębna decyzja nie byłaby potrzebna”. 
Oświadczenie Irlandii 
„Przepisy dotyczące czasowej obecności osób fizycznych w celach służbowych zawarte w (powyższej(powyższych)) decyzji(decyzjach) są dla Irlandii 
jako części Unii wiążące jedynie w takim zakresie, w jakim Irlandia powiadomiła o zamiarze uczestnictwa w powyższej(powyższych) 
decyzji(decyzjach) zgodnie z Protokołem nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Królestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolności, 
bezpieczeństwa i sprawiedliwości. Irlandia zadba o to, by czasowa obecność osób fizycznych w celach służbowych była zgodnie z tymi przepisami 
dozwolona”. 
Oświadczenie Zjednoczonego Królestwa 
„Przepisy dotyczące czasowej obecności osób fizycznych w celach służbowych zawarte w powyższej decyzji są dla Zjednoczonego Królestwa jako 
części Unii wiążące jedynie w takim zakresie, w jakim Zjednoczone Królestwo powiadomiło o zamiarze uczestnictwa w powyższej decyzji zgodnie 
z Protokołem nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Królestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolności, bezpieczeństwa 
i sprawiedliwości”. 
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Decyzja Rady z dnia 24 czerwca 2014 r. określająca stanowisko, jakie ma zostać przyjęte przez Unię 
Europejską na 25. sesji Komisji Rewizyjnej OTIF w odniesieniu do pewnych zmian w Konwencji 
o międzynarodowym przewozie kolejami (COTIF) oraz w jej załącznikach 
Dz.U. L 293 z 9.10.2014, s. 26–33 

10952/14 REV 2 

Jednostronne stanowisko Republiki Federalnej Niemiec odnośnie do koordynacji UE w związku z 25. sesją Komisji Rewizyjnej OTIF 
zaplanowaną na 25–27 czerwca 2014 r.: 
Republika Federalna Niemiec jest zdania, że UE nie jest kompetentna w odniesieniu do zmian do załącznika B (przepisy ujednolicone CIM), załącznika 
D (przepisy ujednolicone CUV) oraz załącznika E (przepisy ujednolicone CUI) do Konwencji o międzynarodowym przewozie kolejami (COTIF 1999) 
i że w związku z tym nie ma potrzeby uzgadniania stanowiska UE na 25. sesję Komisji Rewizyjnej OTIF zaplanowaną na 25–27 czerwca 2014 r. Jak 
dotąd UE nie wykonywała swoich kompetencji ustawodawczych w dziedzinach prawa prywatnego transportowego regulowanych tymi załącznikami. 
W związku z tym państwa członkowskie mogą nadal wykonywać swoje kompetencje zgodnie z art. 2 ust. 2 zdanie drugie TFUE. Ponadto 
w przypadkach, w których kompetencje są dzielone, art. 6 ust. 2 Umowy między OTIF a Unią Europejską w sprawie przystąpienia Unii Europejskiej do 
COTIF z dnia 9 maja 1980 r., zmienionej protokołem wileńskim z dnia 3 czerwca 1999 r. wyraźnie stanowi, że w tych dziedzinach państwa 
członkowskie mogą nadal głosować niezależnie. Niniejszym Niemcy oświadczają, w charakterze ostrożnościowym, że odrzucają możliwość oddawania 
przez Komisję Europejską głosu w imieniu Niemiec. 
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie należy zająć w imieniu Unii Europejskiej na forum Komisji do 
spraw Zachowania Żywych Zasobów Morskich Antarktyki (CCAMLR) 

10840/14 
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Oświadczenie Komisji 
„Komisja uważa, że jedyną właściwą precyzyjną materialną podstawą prawną jest zaproponowany przez nią art. 43 ust. 2 TFUE w związku 
z proceduralną podstawą prawną, jaką stanowi art. 218 ust. 9 TFUE, gdyż art. 43 ust. 2 TFUE w związku z proceduralną podstawą prawną, jaką 
stanowi art. 218 ust. 6 lit. a) TFUE, jest również materialną podstawą prawną decyzji Rady w sprawie zawarcia umów międzynarodowych 
ustanawiających odnośne regionalne organizacje ds. zarządzania rybołówstwem, w których kontekście może okazać się istotny art. 218 ust. 9 TFUE. 
Komisja podtrzymuje zatem swój wniosek i nie może poprzeć wprowadzonej przez Radę zmiany podstawy prawnej z art. 43 ust. 2 w związku z art. 218 
ust. 9 na art. 43 (bez wymieniania ustępu) w związku z art. 218 ust. 9”. 
Oświadczenie Komisji w sprawie projektu wniosku dotyczącego decyzji Rady w sprawie stanowiska, jakie należy zająć w imieniu Unii 
Europejskiej na forum Komisji do spraw Zachowania Żywych Zasobów Morskich Antarktyki (CCAMLR) 
„Komisja odnotowuje, że Rada zatwierdza wprowadzenie odniesienia do «kwestii związanych ze wspólną polityką rybołówstwa» w art. 1 projektu 
decyzji Rady w odniesieniu do stanowisk, jakie ma zająć Unia Europejska na dorocznym posiedzeniu CCAMLR, w przypadku gdy organ ten ma 
przyjąć decyzje mające skutki prawne. 
Komisja uważa jednak, że takie sformułowanie jest zbędne, gdyż art. 43 ust. 2 TFUE dotyczący WPRyb stanowi – w związku z art. 218 ust. 9 – 
podstawę prawną konkretnie wymienioną w projekcie wniosku dotyczącego decyzji Rady. 
Ponadto w świetle decyzji Rady 81/691/EWG, na mocy której Wspólnota Europejska zawarła Konwencję o zachowaniu żywych zasobów morskich 
Antarktyki, Komisja uważa, że stanowiska, jakie ma zajmować Unia Europejska na dorocznych posiedzeniach CCAMLR obejmują kwestie wchodzące 
w zakres kompetencji Unii w odniesieniu do ochrony żywych zasobów morza”. 
Rozporządzenie Rady (UE) nr 713/2014 z dnia 24 czerwca 2014 r. zmieniające rozporządzenie (UE) nr 
1388/2013 otwierające i ustalające sposób zarządzania autonomicznymi kontyngentami taryfowymi Unii 
na niektóre produkty rolne i przemysłowe 
Dz.U. L 190 z 28.6.2014, s. 2–5 
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Decyzja Rady z dnia 24 czerwca 2014 r. w sprawie odnowienia kadencji prezesa Urzędu Harmonizacji 
Rynku Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory) oraz mianowania przewodniczącego Izb Odwoławczych 
Urzędu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory) 
Dz.U. C 236 z 22.7.2014, s. 2–3 

10563/14 

Decyzja Rady ustalająca wysokość wkładów finansowych wpłacanych przez państwa członkowskie na 
rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju w 2014 r., w tym drugiej raty na rok 2014 

10931/14 

Rozporządzenie Rady (EU) nr 722/2014 z dnia 24 czerwca 2014 r. zmieniające rozporządzenie (UE) 
nr 1387/2013 zawieszające cła autonomiczne wspólnej taryfy celnej na niektóre produkty rolne 
i przemysłowe 
Dz.U. L 192 z 1.7.2014, s. 9–35 

10656/14 

Konkluzje Rady w sprawie Albanii 11281/14 
 

INFORMACJE NA TEMAT AKTÓW PRZYJĘTYCH PRZEZ RADĘ 
W CZERWCU 2014 r. 

 

Procedura pisemna zakończona w dniu 26 czerwca 2014 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 
Decyzja Rady 2014/401/WPZiB z dnia 26 czerwca 2014 r. w sprawie Centrum Satelitarnego Unii 
Europejskiej i uchylenia wspólnego działania 2001/555/WPZiB w sprawie ustanowienia Centrum 
Satelitarnego Unii Europejskiej 
Dz.U. L 188 z 27.6.2014, s. 73–84 

13710/13 

Decyzja Rady 2014/400/WPZiB z dnia 26 czerwca 2014 r. przedłużająca mandat Specjalnego 
Przedstawiciela Unii Europejskiej w Kosowie 
Dz.U. L 188 z 27.6.2014, s. 68–72 

10193/14 

 
_______________ 

 

15880/1/14 REV 1  kkl/MO/bb 25 
 DG F 2C  PL 
 


